
BG/CS/DA/DE/EL/
EN/ES/ET/FI/FR/HR/HU/IT/LV/NL/NO/PL/PT/RO/RU/SK/SL/SV/TR.

MMU-UP0031YHP-E 
MMU-UP0051YHP-E 
MMU-UP0071YHP-E 
MMU-UP0091YHP-E 
MMU-UP0121YHP-E

R32 or R410A
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60245 IEC 57
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 TU2C-Link
(  U   )

TCC-Link
(    U)

<       Super    
   u (SMMS-u)>

Uv Uc L2, L3, L4

Uh L1

U (v, h, c)
Uv
Uh
Uc

Uv Uc
Uv Uc (L3 + L4)

[  Uh]
 L1 

[  Uv  Uc]
 L2 

(L3 + L4) 

– 8 –15-EL 16-EL



<          Super Modular Multi System u 
(SMMS-u)>

(L2, L3)

(L1)

(L4)

[  ]
(L1 + L2 + L3) 
L4
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 10   .

2       
[ ] [ ],     

     
.      

     .

3     
OFF      

 .

4    ,  
  CODE No. [  ].  

CODE No. [  ]     
[ ] [ ].

5        
   [ ]  

.    
 [ ]     

[ ] [ ].

6     
OFF.

  ,   .

4

7     ,
   ON/OFF    

 .
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P

*
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1
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SET DATA
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   .

2    ON/OFF.

3       
 .  [  Cool] 
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 7        

 

– 19 –

37-EL 38-EL



FR

EN

ES

EN

1  

     CODE No. 
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  OFF  10   .

2             .
      [ ] [ ]      OFF  

.

3           CODE No. 
      .

[ ] [ ]          (5    
 ).

4    ON / OFF       .

   

CODE No. 

   (dBA) Weight (kg)
  (  )
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Carrier Solutions UK Ltd.
Porsham Close, Belliver Industrial Estate,
PLYMOUTH, Devon,

Immeuble Le Cristalia 3 rue Joseph Monier
92500 Rueil-Malmaison FRANCE
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MMU-UP0031YHP-E, MMU-UP0051YHP-E, MMU-UP0071YHP-E, 
MMU-UP0091YHP-E, MMU-UP0121YHP-E

 
Mini-Super 
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Π
ριν απ

ό την π
αράδοση στον π

ελάτη, ελέγξτε τη διεύθυνση και τη διαμόρφω
ση της εσω

τερικής μονάδας, η οπ
οία έχει εγκατασταθεί αυτή τη χρονική στιγμή, και 

συμπ
ληρώ

στε το έντυπ
ο ελέγχου (π

αρακάτω
 π
ίνακας). Τα δεδομένα απ

ό τέσσερις μονάδες μπ
ορούν να εισαχθούν σ’ αυτό το έντυπ

ο ελέγχου. Κάντε αντίγραφα 
αυτού του εντύπ

ου, ανάλογα με τον αριθμό τω
ν εσω

τερικώ
ν μονάδω

ν. Ε
άν το εγκατεστημένο σύστημα είναι σύστημα ελέγχου ομάδας, χρησιμοπ

οιείστε αυτό το 
έντυπ

ο εισάγοντας κάθε σύστημα γραμμής μέσα σε καθένα απ
ό τα Ε

γχειρίδια Ε
γκατάστασης π

ου συνοδεύουν τις άλλες εσω
τερικές μονάδες.

Α
υτό το έντυπ

ο ελέγχου είναι απ
αραίτητο για τη συντήρηση, μετά απ

ό την εγκατάσταση. Συμπ
ληρώ

στε αυτό το έντυπ
ο και στη συνέχεια διαβιβάστε αυτό το 

Ε
γχειρίδιο Ε

γκατάστασης στους π
ελάτες.

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

Ε
λέγξτε τη διεύθυνση της εσω

τερικής μονάδας. (Για τη μέθοδο ελέγχου, συμβουλευθείτε την ενότητα Η
λεκτρικές συνδέσεις στο εγχειρίδιο αυτό.)

* Στην π
ερίπ

τω
ση μονού συστήματος, είναι π

εριττή η εισαγω
γή διεύθυνσης της εσω

τερικής μονάδας. (C
O

D
E

 N
O

.: Γραμμή [12], Ε
σω

τερική [13], 
Ο
μάδα [14], Κ

εντρικός έλεγχος [03])

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

Έ
χετε αλλάξει τη διαμόρφω

ση υψ
ηλής οροφής; Αν όχι, τσεκάρετε το π

λαίσιο ελέγχου [×] στο [Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

], και τσεκάρετε [×] στο [ΣΤΟ
ΙΧ
Ε
ΙΟ

] 
αντίστοιχα, εάν έχει αλλάξει.
(Για τη μέθοδο ελέγχου, συμβουλευθείτε την ενότητα Η

λεκτρικές συνδέσεις στο εγχειρίδιο αυτό.) * Στην π
ερίπ

τω
ση αντικατάστασης τω

ν 
βραχυκυκλω

τήρω
ν της π

λακέτας  τυπ
ω
μένου κυκλώ

ματος του μικροϋπ
ολ ογιστή της εσω

τερικής μονάδας, η διαμόρφω
ση αλλάζει αυτόματα.

Ρ
ύθμιση υψ

ηλής οροφής 
(C

O
D

E
 N

o. [5d])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

[0000]
ΤΥ

Π
ΙΚΟ

[0001]
Υ
Ψ
Η
Λ
Η

 Ο
Ρ
Ο
Φ
Η

 1
[0002]

Υ
Ψ
Η
Λ
Η

 Ο
Ρ
Ο
Φ
Η

 3
[0003]

Ρ
ύθμιση υψ

ηλής οροφής 
(C

O
D

E
 N

o. [5d])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

[0000]
ΤΥ

Π
ΙΚΟ

[0001]
Υ
Ψ
Η
Λ
Η

 Ο
Ρ
Ο
Φ
Η

 1
[0002]

Υ
Ψ
Η
Λ
Η

 Ο
Ρ
Ο
Φ
Η

 3
[0003]

Ρ
ύθμιση υψ

ηλής οροφής 
(C

O
D

E
 N

o. [5d])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

[0000]
ΤΥ

Π
ΙΚΟ

[0001]
Υ
Ψ
Η
Λ
Η

 Ο
Ρ
Ο
Φ
Η

 1
[0002]

Υ
Ψ
Η
Λ
Η

 Ο
Ρ
Ο
Φ
Η

 3
[0003]

Ρ
ύθμιση υψ

ηλής οροφής 
(C

O
D

E
 N

o. [5d])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

[0000]
ΤΥ

Π
ΙΚΟ

[0001]
Υ
Ψ
Η
Λ
Η

 Ο
Ρ
Ο
Φ
Η

 1
[0002]

Υ
Ψ
Η
Λ
Η

 Ο
Ρ
Ο
Φ
Η

 3
[0003]

Έ
χετε αλλάξει τη χρονική διάρκεια π

ου ανάβει το σήμα του φίλτρου; Αν όχι, τσεκάρετε το π
λαίσιο ελέγχου [×] στο [Κ

Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

], και τσεκάρετε [×] 
στο [ΣΤΟ

ΙΧ
Ε
ΙΟ

] αντίστοιχα, εάν έχει αλλάξει.
(Για τη μέθοδο ελέγχου, συμβουλευθείτε την ενότητα Η

λεκτρικές συνδέσεις στο εγχειρίδιο αυτό.)

Χρόνος ανάμματος σήμανσης φίλτρου 
(C

O
D

E
 N

o. [01])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

Κ
Α
Ν
Ε
Ν
Α
Σ

[0000]
150H

[0001]
2500H

[0002]
5000H

[0003]
10000H

[0004]

Χρόνος ανάμματος σήμανσης φίλτρου 
(C

O
D

E
 N

o. [01])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

Κ
Α
Ν
Ε
Ν
Α
Σ

[0000]
150H

[0001]
2500H

[0002]
5000H

[0003]
10000H

[0004]

Χρόνος ανάμματος σήμανσης φίλτρου 
(C

O
D

E
 N

o. [01])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

Κ
Α
Ν
Ε
Ν
Α
Σ

[0000]
150H

[0001]
2500H

[0002]
5000H

[0003]
10000H

[0004]

Χρόνος ανάμματος σήμανσης φίλτρου 
(C

O
D

E
 N

o. [01])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

Κ
Α
Ν
Ε
Ν
Α
Σ

[0000]
150H

[0001]
2500H

[0002]
5000H

[0003]
10000H

[0004]

Έ
χετε αλλάξει την τιμή μετατόπ

ισης θερμ. ανίχνευσης; Αν όχι, τσεκάρετε το π
λαίσιο ελέγχου [×] στο [Κ

Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

], και τσεκάρετε [×] στο [ΣΤΟ
ΙΧ
Ε
ΙΟ

] 
αντίστοιχα, εάν έχει αλλάξει.
(Για τη μέθοδο ελέγχου, συμβουλευθείτε την ενότητα Η

λεκτρικές συνδέσεις στο εγχειρίδιο αυτό.)

Δ
ιαμόρφω

ση τιμής μετατόπ
ισης 

θερμ. ανίχνευσης
(C

O
D

E
 N

o. [06])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

Κ
Α
Μ
ΙΑ Μ

Ε
ΤΑΤΟ

Π
ΙΣΗ

[0000]
+1°C

[0001]
+2°C

[0002]
+3°C

[0003]
+4°C

[0004]
+5°C

[0005]
+6°C

[0006]

Δ
ιαμόρφω

ση τιμής μετατόπ
ισης 

θερμ. ανίχνευσης
(C

O
D

E
 N

o. [06])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

Κ
Α
Μ
ΙΑ Μ

Ε
ΤΑΤΟ

Π
ΙΣΗ

[0000]
+1°C

[0001]
+2°C

[0002]
+3°C

[0003]
+4°C

[0004]
+5°C

[0005]
+6°C

[0006]

Δ
ιαμόρφω

ση τιμής μετατόπ
ισης 

θερμ. ανίχνευσης
(C

O
D

E
 N

o. [06])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

Κ
Α
Μ
ΙΑ Μ

Ε
ΤΑΤΟ

Π
ΙΣΗ

[0000]
+1°C

[0001]
+2°C

[0002]
+3°C

[0003]
+4°C

[0004]
+5°C

[0005]
+6°C

[0006]

Δ
ιαμόρφω

ση τιμής μετατόπ
ισης 

θερμ. ανίχνευσης
(C

O
D

E
 N

o. [06])
Κ
Α
Μ
ΙΑ Α

Λ
Λ
Α
ΓΗ

Κ
Α
Μ
ΙΑ Μ

Ε
ΤΑΤΟ

Π
ΙΣΗ

[0000]
+1°C

[0001]
+2°C

[0002]
+3°C

[0003]
+4°C

[0004]
+5°C

[0005]
+6°C

[0006]

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

Έ
χετε ενσω

ματώ
σει στην εγκατάσταση τα π

αρακάτω
 εξαρτήματα π

ου π
ω
λούνται χω

ριστά; Αν τα έχετε ενσω
ματώ

σει, τσεκάρετε το π
λαίσιο ελέγχου [×] 

στο κάθε [ΣΤΟ
ΙΧ
Ε
ΙΟ

],
(Κατά την ενσω

μάτω
ση αυτή, σε κάπ

οιες π
εριπ

τώ
σεις απ

αιτείται η αλλαγή της διαμόρφω
σης. Για τη μέθοδο αλλ αγής της διαμόρφω

σης, συμβουλευθείτε 
το Ε

γχειρίδιο Ε
γκατάστασης το οπ

οίο συνοδεύει καθένα απ
ό τα εξαρτήματα π

ου π
ω
λούνται χω

ριστά.)

 Λ
οιπ

ά (
)

 Λ
οιπ

ά (
)

 Λ
οιπ

ά (
)

 Λ
οιπ

ά (
)

 Λ
οιπ

ά (
)

 Λ
οιπ

ά (
)

 Λ
οιπ

ά (
)

 Λ
οιπ

ά (
)
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1
 

 
,       
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,     R22  
R410A       

  R32.

B      
      
  

     
 

  ,   
       

.      
   .

*     (mm)
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